Obelink

@ Gebruiksaanwijzing
@ User manual
Manuel de I'utilisateur
Benutzerhandbuch
(&9 Manual del usuario
@ Manuale dell'utente
Instrukcja obstugi
(©® Uzivatelska prirucka
(SK) Uzivatelska pFirucka

Jug kettle PD-9042

[=]c5[=] WWW.TRISTAR.EU

Tristar Europe B.V. | Swaardvenstraat 65
E - 5048 AV Tilburg | The Netherlands

A

Waterkoker

Over dit document

Deze gebruikshandleiding bevat alle informatie voor een juist, veilig en doelmatig
gebruik van het apparaat.

Lees en begrijp de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing volledig voordat je het
apparaat gebruikt.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing steeds op een veilige plaats in de buurt van het
apparaat voor toekomstige raadpleging.

Algemene symbolen

Symbool Beschrijving
c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen
QIP Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen
die bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in
de Europese Unie, zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr.
1935/2004
e The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der
0 Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is
een wereldwijd beschermd handelsmerk. Het logo mag
uitsluitend worden gebruikt door klanten van DSD GmbH die
in het bezit zijn van een geldig handelsmerkgebruikscontract
of door aangewezen afvalverwerkingsbedrijven binnen
de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt ook voor de
reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank meteen

naslagwerk.
2y Van toepassing in Frankrijk:
s Het product of de verpakking kan worden gerecycled en

de onderdelen moeten apart worden weggegooid. Volg de
plaatselijke regelgeving.
AN Van toepassing in Italié:
&,_\ Het product of de verpakking kan worden gerecycled en
de onderdelen moeten apart worden weggegooid. Volg de
plaatselijke regelgeving.
Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten
recyclen bij de daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact
op met uw gemeente of plaatselijke winkel voor advies over
recycling.

=

Oorspronkelijke instructies

Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen zijn
vertaalde documenten.

BESCHRIJVING APPARAAT

Beoogd gebruik

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik.

Dit apparaat is bedoeld om gebruikt te worden in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen zoals:

- personeelskeukenbereiken in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

- door klanten in hotels, motels en andere types residentiéle omgevingen;

- omgevingen van het type bed and breakfast

- boerderijen;

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen ( waaronder kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring
en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen betreffende
het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat
kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan de benodigde ervaring
en kennis indien ze onder toezicht staan of instructies krijgen over hoe het apparaat
op een veilige manier kan worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen die met het
gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging
en onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder
toezicht staan.

Elk gebruik van het apparaat anders dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing wordt
beschouwd als verkeerd gebruik en kan letsel of schade aan het apparaat veroorzaken
en de garantie ongeldig maken.

Technische specificaties

Naam apparaat Waterkoker
Artikelnummer PD-9042

Voeding 220-240V 50-60Hz
Stroomverbuik tijdens gebruik 780 - 900W

Belangrijkste onderdelen (zie afbeelding A)

Cover Aan-uitlampje
Aan/uitschakelaar Voet
Handgreep Knop om de deksel te openen

VEILIGHEID
Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen

Veiligheidsgevaar door onbedoeld gebruik:
* Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in
deze gebruiksaanwijzing.

* Door de veiligheidsinstructies te negeren, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden gehouden
voor de schade.

» Gebruik het apparaat nooit als er zichtbare
tekenen van schade of gebreken zijn. Vervang
een beschadigd of defect apparaat altijd
onmiddellijk.

* Breng nooit aanpassingen aan het apparaat
aan. Afstellingen kunnen de veiligheid, garantie
en goede werking beinvloeden.

Gevaar voor elektrische schokken door

kortsluiting:

* Gebruik het apparaat nooit als er zichtbare
tekenen van schade of gebreken zijn aan het
apparaat of de netsnoer. Vervang een
beschadigd of defect apparaat of netsnoer altijd
onmiddellijk of neem contact op met de
klantenservice.

» Zorg er altijd voor dat er niet op de stroomkabel
gemorst wordt.

* Voorkom altijd morsen op de Basis met
stroomvoorziening.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* Maak het apparaat nooit open. Het apparaat
mag alleen door een erkende technicus
geopend worden voor onderhoud.

* Vervang nooit zelf de voedingskabel. Laat de
voedingskabel altijd vervangen door de
fabrikant, diens service-agent of een even
gekwalificeerde persoon.

* Til het apparaat nooit op aan de voedingskabel.
Als je het apparaat aan de voedingskabel optilt,
kun je de voedingskabel beschadigen. Til het
apparaat alleen op door de voet vast te houden.

* Controleer altijd voor het gebruik of de spanning
vermeld op het typeplaatje van uw apparaat
overeenkomt met uw netspanning.

* Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicedienst of gelijkwaardig gekwalificeerd
personeel om gevaren te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg ervoor dat het snoer niet
verstrikt raakt.

Brandgevaar door oververhitting:

» Zet het apparaat altijd op een stabiele, vlakke,
hitte- en vochtbestendige ondergrond. Laat het
apparaat nooit onbeheerd achter als het in
gebruik is. Gebruik het apparaat alleen onder
toezicht. Zet het apparaat uit en haal de
voedingskabel uit het stopcontact als je de
kamer verlaat.

* Plaats het apparaat nooit direct onder een
stopcontact. Het apparaat kan tijdens het
gebruik heet worden. Houd de achterkant van
het apparaat altijd vrij van voorwerpen.

Gevaar voor elektrische schokken door

kortsluiting:

* Laat het apparaat nooit vallen en vermijd stoten.
Overmatige trillingen kunnen leiden tot
losgeraakte verbindingen en kunnen de goede
werking van het apparaat beinvlioeden. Gebruik
het apparaat niet meer als het gevallen is.

* Sluit nooit een ander apparaat met hoog
stroomverbruik op dezelfde groep aan.

 Laat kinderen nooit met het
verpakkingsmateriaal spelen. Houd het
verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van
kinderen.

A VOORZICHTIG

Verbrandingsgevaar door hitte:

» Kinderen moeten onder toezicht staan om
ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat
spelen.

* Raak de hete opperviakken nooit aan tijdens of
kort na gebruik. De hete opperviakken kunnen
nog restwarmte hebben. Laat het apparaat na
gebruik altijd volledig afkoelen voordat je het
hanteert.

* Gebruik altijd de dekselontgrendelingsknop om
het deksel te openen.

* Als de waterkoker te vol gevuld is, kan het
kokend water uitspuiten.

* Verwijder het deksel niet terwijl het water kookt.

* WAARSCHUWING: De vulopening mag tijdens
gebruik niet worden geopend.

* Om brand, elektrische schokken en persoonlijk
letsel te voorkomen, mogen snoer, stekkers of
andere elektrische onderdelen niet in water of
andere vloeistoffen worden ondergedompeld.

* Let op: Zorg ervoor dat de waterkoker is
uitgeschakeld voordat u deze van de basis
verwijdert.

OPMERKING

» Zet het apparaat tijdens gebruik nooit bij de rand
van een aanrecht. Tijdens het gebruik kunnen
trillingen optreden, waardoor het apparaat kan
verschuiven. Zet het apparaat altijd op een
stabiele, vlakke, hitte- en vochtbestendige
ondergrond.

* Het apparaat mag alleen worden gebruikt met
de meegeleverde standaard.

» WAARSCHUWING: Ernstig letsel kan optreden
bij verkeerd gebruik van het apparaat en de
accessoires.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1. Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
beschermende folie of plastic van het apparaat.

2. Plaats het apparaat op een viakke stabiele ondergrond en zorg voor minimaal 10
cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet geschikt voor inbouw in
een kast of voor buitengebruik.

3. Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, kook een volle waterkoker met
water om de waterkoker te reinigen en gooi dit water weg.

4. Sluit de stroomkabel aan op het stopcontact. NB: controleer of het op het apparaat
vermelde voltage overeenkomt met de plaatselijke spanning voordat je het
apparaat aansluit.

GEBRUIK

Gebruik van het apparaat

* Verwijder de waterkoker altijd van de basis bij het vullen, om te voorkomen dat er
water in de basis druppelt.

e Zorg ervoor dat het waterniveau nooit boven het maximale niveauaanduiding komt.

* Zet het apparaat aan door op de aan/uit-schakelaar te drukken. Het controlelampje
gaat branden. Zodra het water heeft gekookt, springt de aan/uit-schakelaar
automatisch terug naar de uit-stand.

* Zet het apparaat altijd op een stabiele, vlakke, hitte- en vochtbestendige
ondergrond.

OPMERKING

Als er te weinig water is, schakelt het apparaat uit voordat het water gekookt is. Te veel
water kan ervoor zorgen dat er kokend water uit de tuit loopt tijdens het gebruik.
Opmerking: Mocht je het apparaat per ongeluk zonder water laten werken, dan
schakelt de droogkookbeveiliging de stroom automatisch uit. Als dit gebeurt, laat het
apparaat dan afkoelen voordat je het met koud water vult.

REINIGING EN ONDERHOUD

1. Verwijder de voedingskabel uit het stopcontact.

2. Laat het apparaat afkoelen.

3. Maak het apparaat schoon met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve
en schurende reinigingsmiddelen, schuurspons of staalwol, die het apparaat
beschadigen.

4. Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen en plaats het ook
niet in de afwasmachine.

5. Het apparaat moet regelmatig ontkalkt worden. Gebruik een ontkalkingsmiddel dat
geschikt is voor huishoudelijke apparaten.

6. Spoel de waterkoker meerdere keren met schoon water na het ontkalken.

VERWIJDERING

E Het symbool van de doorgekruiste vuilcontainer betekent dat dit product

niet met het normale huishoudelijke afval mag worden weggegooid.
Elektronische en elektrische apparatuur die niet wordt meegenomen in
het selectieve sorteerproces kan gevaarlijk zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid door de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen.
Gooi het op een verantwoorde manier weg bij een erkende afvalverwerker
of recyclingbedrijf.

Jug Kettle

About this document

This user manual contains all the information for correct, safe, and efficient use of the
appliance.

Ensure you have fully read and understood the instructions in this user manual before
you use the appliance.

Always store this user manual in a safe place near the appliance for future reference.

General symbols

Symbol Description

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

Ql? This symbol is used for marking materials intended to come into
contact with food in the European Union as defined in regulation

(EC) No 1935/2004.

N\ The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt

‘0 — Duales System Deutschland GmbH and is protected as a

\ trademark worldwide. The logo may only be used by customers
of DSD GmbH holding a valid trademark usage contract or by
engaged waste management companies within the Federal
Republic of Germany. This also applies to reproduction of the logo
by third parties in a dictionary, an encyclopaedia or an electronic
database containing a reference manual.

2y Applicable in France:
Oy The product or packaging can be recycled and components must
be disposed of separately. Follow the local regulations.
AN Applicable in Italy:
é—\ The product or packaging can be recycled and components must
be disposed of separately. Follow the local regulations.
ﬁ Waste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with

your local authority or local store for recycling advice.

Original instructions

This manual is originally written in English. All other languages are translated
documents.

APPLIANCE DESCRIPTION

Intended use

This appliance is intended exclusively for domestic, non-commercial use.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

- farm houses;

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

This appliance shall not be used by children aged less than 8 years. This appliance
can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless older than 8 and
supervised.

Any use of the appliance other than described in this user manual is regarded as
misuse and may cause injury or damage to the appliance and void the warranty.

Technical specifications

Appliance name Jug Kettle
Article number PD-9042
Power supply 220-240V 50-60Hz

Power consumption in use 780 - 900W
Main parts (see image A)
Cover Power indicator light
On/off switch Base
Handle Button to open lid

SAFETY
Safety precautions

Safety hazard due to unintended use:

* Only use the appliance as described in this user
manual.

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for the
damage.

* Never use the appliance if there are visible signs
of damage or defects. Always replace a
damaged or defective appliance immediately.

* Never make any adjustments to the appliance.
Adjustments may affect safety, warranty and
proper operation.

Electric shock hazard due to short-circuiting:

* Never use the appliance if there are visible signs
of damage or defects to the appliance or power
cable. Always replace a damaged or defective
appliance or power cable immediately or contact
customer service.

* Always avoid spillage on the power cable.

* Always avoid spillage on the Power base.

* To protect yourself against an electric shock, do
not immerse the cord, plug or appliance in the
water or any other liquid.

* Never open the appliance. The appliance may
only be opened for maintenance by an
authorised technician.

* Never replace the power cable yourself. Always
let the manufacturer, its service agent or a
similarly qualified person replace the power
cable.

* Never lift the appliance by the power cable.
Lifting the appliance by the power cable may
damage the power cable. Only lift the appliance
by holding the base.

* Always check if the voltage stated on the type
plate of your appliance matches your mains
voltage before use.

* |If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

Fire hazard due to overheating:

* Never leave the appliance unattended when in
use. Only use the appliance under supervision.
Switch off the appliance and remove the power
cable from the power outlet when you leave the
room.

* Never place the appliance directly underneath a
power outlet. The appliance may become hot
during use. Always keep the back of the
appliance clear of any objects.

Fire hazard due to short-circuiting:

* Never drop the appliance and avoid bumping.
Excessive vibrations can lead to loosened
connections and can influence proper
functioning of the appliance. Stop using the
appliance if the appliance has been dropped.

* Never connect any other appliance with high
power consumption to the same group.

* Never let children play with the packaging
material. Always keep the packaging material
out of the reach of children.

A CAUTION

Burning hazard due to heat:

* Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

* Never touch the hot surfaces during or shortly

after use. The hot surfaces may be subject to

residual heat. Let the appliance cool down
completely before handling the appliance.

Always use the lid release button to open the lid.

* If the kettle is overfilled, boiling water may be
ejected.

* Do not remove the lid while the water is boiling.

* WARNING: The filling aperture must not be
opened during use.

* To protect against fire, electric shook, and injury
to persons do not immerse cord, plugs, or other
electric parts in water or other liquids.

» Caution: Ensure that the kettle is switched off
before removing it from its stand.

* Never place the appliance near the edge of a
countertop during use. Vibrations may occur
during use which may cause the appliance to
move. Always place the appliance on a stable,
flat, heat, and moisture resistant surface.

* The appliance is only to be used with the stand
provided.

* WARNING: Serious injuries can occur in case of
misusing the appliance and accessories.

BEFORE FIRST USE

1. Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, protective
foil or plastic from the device.

2. Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10 cm. free
space around the device. This device is not suitable for installation in a cabinet or
for outside use.

3. Before the first use boil a full kettle of water to clean the kettle and discard this
water.

4. Connect the power cable to the socket. Note: Make sure the indicated voltage on
the device matches the local voltage before connecting the device.

USE

Using the appliance

* Always remove the kettle from the base when filling it, this to avoid water dripping
into the base.

* Make sure the water level will never exceed the maximum level marker.

« Switch the device on by pressing at the on/off switch. The indicator light will be
illuminated. Once the water has boiled, the on/off switch returns automatically to the
off position.

* Always place the appliance on a stable, flat, heat, and moisture resistant surface.

Too little water will cause the appliance to switch off before the water is boiled. Too

much water can cause boiling water to spill out of the spout while operating.

Note: Should you accidentally let the appliance operate without water, the function

of boil-dry protection will automatically switch off the power. If this occurs, allow the

appliance to cool prior to filling it with cold water.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the power cable from the power outlet.

2. Let the appliance cool down.

3. Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive cleaners,
scouring pad or steel wool, which damages the appliance.

4. Never immerse the appliance in water or other liquids or place it in a dishwasher.

5. The device should be regularly decalcified. Use a descaling product which is
suitable for household appliances.

6. Rinse the kettle several times with clean water after descaling.

DISPOSAL

E The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not

be disposed of with normal household waste. Electronic and Electrical
Equipment not included in the selective sorting process are potentially
dangerous for the environment and human health due to the presence
of hazardous substances. Please dispose of responsibly at an approved
waste or recycling facility.

Mode d'emploi

Bouilloire

Au sujet de ce document

Ce mode d'emploi contient toutes les informations pour une utilisation correcte, sire et
efficace de l'appareil.

Assurez-vous d'avoir lu et compris les instructions de ce manuel utilisateur dans leur
intégralité avant d'utiliser I'appareil.

Rangez toujours ce manuel utilisateur en lieu sr prés de I'appareil pour consultation
ultérieure.

Symboles généraux

Symbole Description

c € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
reglements ou directives européens en vigueur.

Ql? Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a
entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel

que défini dans le réglement (CE) n° 1935/2004.
@ Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
\0 Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée

\ dans le monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des
clients de DSD GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation
de la marque ou par des entreprises engagées dans la
gestion des déchets en République Fédérale Allemande. Cela
s'applique également a lareproduction du logo par des tiers
dans un dictionnaire, uneencyclopédie ou une base de données
électronique contenant unmanuel de référence.

@ En vigueur en France :

s Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

AN En vigueur en ltalie :

é—\ Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

Les produits électriques usagés ne doivent pas étrejetés avec les

E ordures ménageéres. Veuillez recycler la ou lesinstallations sont

— disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales oudu magasin le
plus proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

Instructions d'origine
Ce manuel est rédigé dans sa version d'origine en anglais. Toutes les autres langues
sont des documents traduits.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Usage prévu

Cet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique et non commercial.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires

telles que :

- les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements
de travail ;

- par les clients dans les hotels, les motels et autres environnements de type
résidentiel ;

- des environnements de type "chambres d'hotes".

- les fermes;

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)

dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent

d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles n'aient regu des instructions ou

une aide concernant l'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable de

leur sécurité.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans. Cet appareil

peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et des personnes présentant un

handicap physique, sensoriel ou mental voire ne disposant pas des connaissances

et de I'expérience nécessaires en cas de surveillance ou d'instructions sur l'usage de

cet appareil en toute sécurité et de compréhension des risques impliqués. Les enfants

ne doivent pas jouer avec I'appareil. Maintenez I'appareil et son cordon d'alimentation

hors de portée des enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la maintenance



utilisateur ne doivent pas étre confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou plus et sont
sous surveillance.

Toute utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans ce manuel utilisateur est
considérée comme une mauvaise utilisation et peut causer des blessures ou des
dommages a l'appareil et annuler la garantie.

Spécifications techniques

Nom de I'appareil Bouilloire

Numéro de référence PD-9042
Alimentation 220-240V 50-60Hz
Consommation électrique en cours 780 - 900W

d'utilisation

Piéces principales (voir image A)

Couvercle Témoin lumineux d'alimentation
Bouton marche/arrét Base
Poignée Bouton pour ouvrir le couvercle

Précautions de sécurité

Risque pour la sécurité lié a un usage non prévu :

Utilisez uniquement 'appareil comme décrit
dans ce manuel utilisateur.

En ignorant les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut pas étre tenu responsable des
dommages.

N'utilisez jamais l'appareil en cas de signes de
détérioration ou de défauts visibles. Remplacez
toujours immédiatement un appareil
endommagé ou défectueux.

N'effectuez pas de réglages sur l'appareil. Les
réglages peuvent compromettre la sécurité, la
garantie et le bon fonctionnement.

Risque d'électrocution lié au court-circuitage :

N'utilisez jamais I'appareil si celui-ci ou son
cable d'alimentation présente des signes visibles
de dommages ou des défauts. Remplacez
toujours immeédiatement un appareil ou un cable
d'alimentation endommagé ou défectueux, ou
contactez le service client.

Eviter tout débordement sur le connecteur.
Evitez toujours tout débordement sur le Socle.
Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de l'eau ou autre liquide.

N'ouvrez jamais l'appareil. L'appareil ne peut
étre ouvert que pour I'entretien assuré par un
technicien agréé.

Ne remplacez jamais le cable électrique par vos
soins. Faites toujours remplacer le cable
électrique par le fabricant, son réparateur ou une
personne a la qualification similaire.

Ne soulevez jamais I'appareil par le cable
électrique. Soulever l'appareil par le cable
électrique peut endommager ce dernier.
Soulevez uniquement I'appareil en tenant la
base.

Avant toute utilisation, vérifiez toujours si la
tension indiquée sur la plaque signalétique de
votre appareil correspond a la tension de votre
réseau.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou des personnes également qualifiées
afin d'éviter un danger.

Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et assurez-vous que le cordon ne
s'emméle pas.

Risque d'incendie lié a la surchauffe :

Placez toujours I'appareil sur une surface stable,
plane et résistante a la chaleur et a I'humidité.
Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance
pendant son utilisation. Utilisez uniquement
I'appareil sous surveillance. Eteignez I'appareil
et débranchez le cable électrique de la prise de
courant lorsque vous quittez la piéce.

Ne placez jamais l'appareil directement sous
une prise de courant, car celui-ci peut devenir
chaud lors de l'utilisation. Maintenez toujours
I'arriere de I'appareil a I'écart de tout objet.

Risque d'incendie lié au court-circuitage :

Ne faites jamais tomber I'appareil et évitez les
chocs. Des vibrations excessives peuvent
entrainer le desserrage des raccords et peuvent
nuire au bon fonctionnement de I'appareil.
Arrétez d'utiliser I'appareil si celui-ci est tombé.
Ne branchez jamais un autre appareil a forte
consommation d'énergie sur le méme circuit
électrique.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec les
emballages. Gardez toujours les emballages
hors de portée des enfants.

A ATTENTION
Risque de brdlures liées a la chaleur :

Les enfants doivent étre surveillés pour veiller a
ce qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Ne touchez jamais les surfaces chaudes
pendant ou peu apres l'utilisation. Les surfaces
chaudes peuvent étre sujettes a une chaleur
résiduelle. Avant de déplacer l'appareil, laissez-
le toujours refroidir complétement.

Utilisez toujours le bouton d'ouverture du
couvercle pour ouvrir le couvercle.

Si la bouilloire est trop remplie, de I'eau
bouillante peut étre expulsée.

Ne retirez pas le couvercle pendant que I'eau
bout.

AVERTISSEMENT : L'orifice de remplissage ne
doit pas étre ouvert pendant I'utilisation.

Pour vous protéger contre les incendies, les
chocs électriques et les blessures, ne pas
immerger le cordon, les fiches ou d'autres
pieces électriques dans l'eau ou d'autres
liquides.

Attention : Assurez-vous que la bouilloire est
éteinte avant de la retirer de son socle.

Ne placez jamais l'appareil prés du bord d'un
comptoir pendant I'utilisation, car celui-ci produit
des vibrations pouvant entrainer sa chute.
Placez toujours I'appareil sur une surface stable,
plate et résistante a la chaleur et a I'hnumidité.
L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le support
fourni.

AVERTISSEMENT : Des blessures graves
peuvent survenir en cas de mauvaise utilisation
de l'appareil et des accessoires.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1.

2.

Sortez I'appareil et les accessoires de la boite. Retirez les autocollants, la feuille de
protection ou le plastique de I'appareil.

Placez I'appareil sur une surface plane et stable et prévoyez un espace libre de 10
cm autour de I'appareil. Cet appareil ne convient pas pour une installation dans une
armoire ou pour une utilisation en extérieur.

. Avant la premiére utilisation, faites bouillir une bouilloire pleine d'eau pour nettoyer

la bouilloire et jetez cette eau.

. Branchez le cable d’alimentation dans la prise. Remarque : Assurez-vous que la

tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale avant de connecter
I'appareil.

Tension

220-240V 50-60Hz

UTILISATION

Utilisation de I'appareil

* Retirez toujours la bouilloire de sa base lorsque vous la remplissez, afin d'éviter
que de l'eau ne coule dans la base.

¢ Assurez-vous que le niveau d'eau ne dépasse jamais le repéere de niveau
maximum.

¢ Allumez I'appareil en appuyant sur l'interrupteur marche/arrét. Le témoin lumineux
s'allumera. Une fois que I'eau a bouilli, I'interrupteur marche/arrét revient
automatiquement en position arrét.

* Placez toujours I'appareil sur une surface stable, plane et résistante a la chaleur et
a I'humidité.

Si le volume d'eau est insuffisant, I'appareil se mettra hors tension avant que I'eau ne
soit portée a ébullition. Une trop grande quantité d'eau peut entrainer un déversement
d'eau bouillante par le bec verseur pendant le fonctionnement de I'appareil.

Note : Si vous laissez accidentellement I'appareil fonctionner sans eau, la fonction

de protection contre le fonctionnement a vide coupe automatiquement I'alimentation.

Dans ce cas, laissez I'appareil refroidir avant de le remplir avec de I'eau froide.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Débranchez le cable électrique de la prise de courant.

2. Laissez refroidir I'appareil.

3. Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de produits de
nettoyage agressifs et abrasifs, de tampon a récurer ou de laine d'acier, qui
endommagent I'appareil.

4. Ne plongez jamais l'appareil dans I'eau ou d'autres liquides et ne le mettez jamais
au lave-vaisselle.

5. L'appareil doit étre réguliérement détartré. Utilisez un produit de détartrage adapté
aux appareils ménagers.

6. Rincez la bouilloire plusieurs fois avec de I'eau propre apres le détartrage.

ELIMINATION

E Le symbole de la poubelle a roulettes barrée signifie que ce produit

ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres. Les équipements
électroniques et électriques non inclus dans le processus de tri sélectif
sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine
en raison de la présence de substances dangereuses. Veuillez vous en
débarrasser de maniére responsable dans un centre de traitement des
déchets ou de recyclage agréé.

Benutzerhandbuch

Wasserkocher

Uber dieses Dokument

Dieses Benutzerhandbuch enthalt alle Informationen fiir die korrekte, sichere und
effiziente Nutzung des Gerats.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
griindlich und vollstédndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch immer in der Nahe des Gerats auf, um spater
darin nachschlagen zu kénnen.

Allgemeine Symbole

Symbol Beschreibung
c E Dieses Produkt erfillt die Konformitatsanforderungen der geltenden
europaischen Verordnungen oder Richtlinien.
Ql? Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien verwendet,
die dazu bestimmt sind, in der Européischen Union mit Lebensmitteln
in Berlhrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU) Nr. 1935/2004
definiert.
Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der,Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und istweltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden derDSD GmbH,
welche Uber einen giiltigen Markennutzungsvertragverfiigen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalbder Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch flrdie Darstellung des
Logos durch Dritte in einem Worterbuch, einerEnzyklopadie oder
einer elektronischen Datenbank, welche einNachschlagewerk enthalt.

&

2y Gliltig fir Frankreich:

s Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
missen getrennt entsorgt werden. Die ortlichen Vorschriften
beachten.

AN Gultig fur Italien:
£<—3 Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
mussen getrennt entsorgt werden. Die oOrtlichen Vorschriften
beachten.

Elektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgtwerden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den dafiir vorgesehenenEinrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer rtlichen Behdrde oderlhrem 6rtlichen
Handler nach Recyclingmdglichkeiten.

=

Original-Anleitung

Dieses Handbuch ist im Original auf Englisch verfasst. Alle anderen Sprachfassungen
sind (ibersetzte Dokumente.

BESCHREIBUNG DES GERATS

Vorgesehene Verwendung

Dieses Gerat ist ausschlieRlich fiir den Haushaltsgebrauch, nicht fir gewerbliche
Zwecke, geeignet.

Dieses Gerét ist fur den Gebrauch im Haushalt und fir ahnliche Anwendungen
ausgelegt. Verwendungsbeispiele:

- in Klchen fur Mitarbeiter in Laden, Blros und anderen gewerblichen Bereichen;

- Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

- Frihstlickspensionen und ahnliche Unterkiinfte.

- Gutshauser;

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieflich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Sachkenntnis benutzt werden, es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder haben von dieser Anweisungen erhalten, wie das
Gerat zu benutzen ist.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden. Dieses Gerat
darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen beaufsichtigt oder tber

den sicheren Gebrauch des Geréts unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen mit dem Geréat nicht spielen. Halten Sie
das Gerat und sein Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen nicht von Kindern vorgenommen
werden, es sei denn, sie sind alter als 8 und werden beaufsichtigt.

Jegliche Verwendung des Gerats, die nicht in diesem Benutzerhandbuch beschrieben
ist, gilt als Missbrauch, kann zu Verletzungen oder Beschadigungen des Geréts fihren
und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Technische Daten

Name des Gerits Wasserkocher
Artikelnummer PD-9042
Stromversorgung 220-240V 50-60Hz
Stromverbrauch in Betrieb 780 - 900W

Hauptteile (siehe Bild A)

Abdeckung Betriebskontrollleuchte

Ein/Aus-Schalter Basis

Griff Taste zum Offnen des Deckels
SICHERHEIT

Sicherheitsvorkehrungen

Sicherheitsrisiko durch unsachgemalien

Gebrauch:

* Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

* Durch das Ignorieren der
Sicherheitsanweisungen kann der Hersteller
nicht fur Schaden haftbar gemacht werden.

* Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn es
sichtbare Anzeichen von Schaden oder Mangein
aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Gerat immer sofort.

* Nehmen Sie niemals irgendwelche
Veranderungen an dem Gerat vor. Solche
Veranderungen konnen die Sicherheit, die
Garantie und den ordnungsgemalien Betrieb
beeintrachtigen.

Stromschlaggefahr durch Kurzschluss:

* VVerwenden Sie das Gerat niemals, wenn
sichtbare Anzeichen von Beschadigungen oder
Defekten am Gerat oder am Stromkabel
vorhanden sind. Ersetzen Sie ein beschadigtes

B

B

oder defektes Gerat oder Netzkabel immer
sofort oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Vermeiden Sie immer, dass etwas auf das
Stromkabel verschittet wird.

Vermeiden Sie Verschuttungen auf den
Stromanschluss.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten,
um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
Offnen Sie das Gerat niemals. Das Gerat darf
nur zu Wartungszwecken von einem befugten
Techniker gedffnet werden.

Wechseln Sie das Netzkabel niemals selbst aus.
Lassen Sie das Netzkabel immer vom Hersteller,
dessen Kundendienstmitarbeiter oder einer
ahnlich qualifizierten Person austauschen.
Ziehen Sie das Gerat niemals am Netzkabel
hoch. Wenn Sie das Gerat am Netzkabel
anheben, kann dieses beschadigt werden.
Heben Sie das Gerat nur am Sockel an.
Uberprufen Sie vor dem Gebrauch, ob die auf
dem Typenschild lhres Gerats angegebene
Spannung mit der bei Ihnen vorliegenden
Netzspannung Ubereinstimmt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
gleich qualifizierten Personen ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.
Verschieben Sie das Gerat niemals, indem Sie
am Kabel ziehen, und stellen Sie sicher, dass
das Kabel nicht verwickelt wird.

randgefahr durch Uberhitzung:

Stellen Sie das Gerat stets auf eine stabile,
flache, hitze- und feuchtigkeitsbestandige
Oberflache. Lassen Sie das Gerat wahrend des
Betriebs niemals unbeaufsichtigt. Benutzen Sie
das Gerat nur unter Aufsicht. Schalten Sie das
Gerat ab und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn Sie den Raum verlassen.
Stellen Sie das Gerat niemals direkt unter eine
Steckdose. Das Gerat kann wahrend des
Gebrauchs heily werden. Halten Sie die
Ruckseite des Gerats immer von Gegenstanden
fern.

randgefahr durch Kurzschluss:

Lassen Sie das Gerat niemals fallen und
vermeiden Sie StoRe. Ubermalige Vibrationen
kénnen zu gelockerten Verbindungen fihren und
die ordnungsgemalfe Funktionsfahigkeit des
Gerats beeintrachtigen. Verwenden Sie das
Gerat nicht mehr, nachdem es heruntergefallen
ist.

Schlief3en Sie niemals andere Gerate mit hohem
Stromverbrauch an dieselbe Leitung an.

Lassen Sie Kinder niemals mit dem
Verpackungsmaterial spielen. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial immer aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf.

A VORSICHT
Verbrennungsgefahr durch Hitze:

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

BerlUhren Sie niemals die heilten Oberflachen
wahrend oder kurz nach der Benutzung. Die
heilRen Oberflachen kdnnen einer Restwarme
ausgesetzt sein. Lassen Sie das Gerat
vollstandig abkuhlen, bevor Sie es anfassen.
Benutzen Sie immer die
Deckelentriegelungstaste, um den Deckel zu
offnen.

Wenn der Wasserkocher zu voll ist, kann
kochendes Wasser herausspritzen.

Nehmen Sie den Deckel nicht ab, wahrend das
Wasser kocht.

WARNUNG: Die Full6ffnung darf wahrend des
Gebrauchs nicht gedffnet werden.

Zum Schutz vor Feuer, Stromschlagen und
Personenschaden tauchen Sie Kabel, Stecker
oder andere elektrische Teile nicht in Wasser
oder sonstige Flussigkeiten.

Vorsicht: Stellen Sie sicher, dass der
Wasserkocher ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn
von der Basis nehmen.

Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
niemals in die Nahe des Randes einer
Arbeitsplatte. Wahrend des Gebrauchs kdonnen
Vibrationen auftreten, die zu einer Bewegung
des Gerats fuhren kdénnen. Stellen Sie das Gerat
immer auf eine stabile, ebene, hitze- und
feuchtigkeitsbestandige Oberflache.

Das Gerat darf nur mit der vorgesehenen
Abstellvorrichtung benutzt werden.
WARNUNG: Schwere Verletzungen kdnnen bei
unsachgemaler Verwendung des Gerats und
des Zubehors auftreten.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1.

2.

Nehmen Sie das Geréat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen Sie die
Aufkleber, Schutzfolie oder Plastik vom Geréat.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Oberflache und halten Sie einen
Freiraum von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses Gerat ist nicht fur
den Einbau in einen Schrank oder fiir die Verwendung im Freien geeignet.

. Bringen Sie vor dem ersten Gebrauch einen mit Wasser gefiillten Kessel zum

Kochen, um ihn zu reinigen, und schiitten Sie dieses Wasser anschlieRend weg.

. SchlieRen Sie das Netzkabel an die Steckdose an. Hinweis: Vergewissern Sie

sich vor der Inbetriebnahme des Geréts, dass die auf dem Gerat angegebene
Spannung der 6rtlichen Spannung entspricht.

GEBRAUCH

Verwendung des Gerits

Entfernen Sie den Wasserkocher immer von der Basis, wenn Sie ihn fiillen, um zu
vermeiden, dass Wasser in die Basis tropft.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserstand niemals die maximale
Fillstandsmarkierung Uberschreitet.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter betatigen. Die
Kontrollleuchte leuchtet auf. Sobald das Wasser gekocht hat, springt der Ein-/
Ausschalter automatisch in die Aus-Position zurtick.

Stellen Sie das Gerat stets auf eine stabile, flache, hitze- und
feuchtigkeitsbestandige Oberflache.

Bei zu wenig Wasser schaltet sich das Gerat aus, bevor das Wasser gekocht ist. Zu
viel Wasser kann dazu fiihren, dass wahrend des Betriebs kochendes Wasser aus
dem Auslauf austritt.

Hinweis: Sollten Sie das Gerat versehentlich ohne Wasser in Betrieb nehmen, schaltet
die Funktion des Austrocknungsschutzes automatisch den Strom ab. Lassen Sie in
diesem Fall das Gerat abkuhlen, bevor Sie es mit kaltem Wasser flllen.
REINIGUNG UND WARTUNG

1.
2.
3.

Ziehen Sie das Stromkabel aus er Steckdose.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
aggressive und abrasive Reinigungsmittel, Scheuerschwamm oder Stahlwolle, da
diese das Gerat beschadigen.

. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten und stellen

Sie es niemals in die Spllmaschine.

. Das Gerat sollte regelmaRig entkalkt werden. Verwenden Sie ein Entkalkungsmittel,

das fiir Haushaltsgerate geeignet ist.

. Splilen Sie den Wasserkocher nach dem Entkalken mehrmals mit klarem Wasser

aus.

ENTSORGUNG

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mdlltonne auf
E Rédern zeigt an, dass dieses Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm,
die regelmaRig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind auflerdem
verpflichtet, Altgerate unentgeltlich zurlickzunehmen, auch ohne dass ein
Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung gréer
sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten direkt
in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem
Handler uber die Riicknahmemadglichkeiten vor Ort. Sofern lhr Altgerat
personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst flir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung
des Altgerates mdglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus
sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und
flihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus
ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku
enthélt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

(e Manual del usuario

Tetera eléctrica

Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la informacién para un uso correcto, seguro y
eficiente del aparato.

Asegurese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del
usuario antes de utilizar el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para
consultas futuras.

Simbolos generales

Simbolo Descripcion

C E El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

Ql? Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en
contacto con alimentos en la Union Europea, como se define en el

reglamento (CE) n.° 1935/2004.

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt — Duales

System Deutschland GmbH y esta protegida como marca comercial

en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de

DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial,

o por empresas participantes de gestion de residuos en la Republica

Federal de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion

del logo por terceros en un diccionario, enciclopedia o base

electronica de datos que incluya un manual de referencia.

@ Aplicable en Francia:

s El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes
se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones

(D@’

locales.
AN Aplicable en ltalia:

é—\ El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes
se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones
locales.

Los productos eléctricos viejos no deben eliminarse conla basura

E doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Sinecesita ayuda

L}

en temas de reciclaje, consulte a las autoridades ocomercios
locales.

Instrucciones originales
El original de este manual esta escrito en inglés. Todos los demas idiomas son
traducciones del documento.

DESCRIPCION DEL APARATO

Uso adecuado

Este electrodoméstico esta destinado exclusivamente a un uso doméstico y no

comercial.

Este electrodoméstico esta destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones

similares como:

- por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las
zonas de cocina;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- entornos de tipo bed and breakfast.

- casas de campo;

Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos los menores) con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y

conocimiento, a menos que les haya supervisado o instruido sobre el uso del mismo

una persona responsable de su seguridad.

Este aparato no debe ser utilizado por nifilos menores de 8 afos. Este aparato puede

ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por personas con capacidades fisicas,

sensoriales o0 mentales reducidas, o que no tengan experiencia ni conocimientos, si

son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma segura y entienden los

riesgos implicados. Los nifios no pueden jugar con el aparato. Mantenga el aparato

y el cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios. Los nifios no podran

realizar la limpieza ni el mantenimiento reservado al usuario a menos que tengan mas

de 8 afios y cuenten con supervision.

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera

un mal uso y podria causar lesiones o dafios al aparato, quedando anulada la

garantia.

Especificaciones técnicas

Nombre del aparato Tetera eléctrica

Numero de articulo PD-9042
Fuente de alimentacion 220-240V 50-60Hz
Consumo de energia en uso 780 - 900W

Partes principales (ver imagen A)

Funda Indicador luminoso de encendido
Interruptor de encendido/apagado Base
Asa Boton para abrir la tapa

Precauciones de seguridad

Riesgo en la seguridad debido a un mal uso:

 Utilice el aparato sdlo de la forma que se
describe en este manual del usuario.

» Al ignorar las instrucciones de seguridad, el
fabricante no puede ser considerado
responsable de los dafos.

* Nunca utilice el aparato si hay signos visibles de
dafos o defectos. Si un aparato esta dafiado o
defectuoso, sustituyalo inmediatamente.

* Nunca realice ninguna modificacion en el
aparato. Dichas modificaciones pueden afectar
a la seguridad, la garantia y al correcto
funcionamiento del mismo.

Peligro de descarga eléctrica por cortocircuito:

* Nunca use el aparato si hay signos visibles de
dafos o defectos en el aparato o en el cable de
alimentacion. Siempre reemplace de inmediato
los aparatos o cables de alimentacidon dafados
o defectuosos, o pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente.

* Evite siempre derrames sobre el cable de
alimentacion.

 Evitar siempre derrames sobre el Base eléctrica.

* Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* No abra nunca el aparato. El aparato solo puede
abrirse para realizar operaciones de
mantenimiento por parte de un técnico
autorizado.

* Nunca cambie el cable de alimentacion
personalmente. Permita que sea el fabricante,
su servicio oficial o una persona con una
cualificacion similar quien sustituya el cable de
alimentacion.

* Nunca levante el aparato tirando del cable de
alimentacion. Levantar el aparato usando el
cable de alimentacion puede dafar dicho cable.
Levante el aparato sélo sujetandolo por la base.
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Compruebe siempre si el voltaje indicado en la
placa de caracteristicas de su electrodoméstico
coincide con el de su red eléctrica antes de
utilizarlo.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe
ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o personas igualmente calificadas para
evitar peligros.

Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que el cable no quede enredado.

Peligro de incendio por sobrecalentamiento:

Coloque siempre el aparato sobre una superficie
estable, plana, resistente al calory a la
humedad. Nunca deje el aparato desatendido
cuando esté en funcionamiento. Utilice el
aparato unicamente bajo supervision. Apague el
aparato y desconecte el cable de alimentacion
de la toma de corriente cuando salga de la
habitacion.

Nunca coloque el aparato directamente debajo
de una toma de corriente. El aparato puede
calentarse durante su uso. Mantenga siempre la
parte posterior del aparato alejada de cualquier
objeto.

Peligro de incendio por cortocircuito:

Nunca deje caer el aparato y evite que se
golpee. Las vibraciones excesivas pueden
provocar que las conexiones se aflojen, lo que
podria influir en el correcto funcionamiento del
aparato. Deje de utilizar el aparato si este se ha
caido.

No conecte nunca al mismo grupo ningun otro
electrodoméstico de alto consumo.

Nunca deje que los nifios jueguen con el
material de embalaje. Mantenga siempre el
material de embalaje fuera del alcance de los
nifos.

A ATENCION
Peligro de quemaduras por calor:

Debera supervisar a los menores para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.
Nunca toque las superficies calientes durante o
poco después del uso. Las superficies calientes
pueden estar sujetas a calor residual. Permita
que el electrodoméstico se enfrie por completo
antes de manipularlo.

Utilizar siempre el botdn de liberacion de la tapa
para abrirla.

Si el hervidor se llena demasiado, puede salir
agua hirviendo.

No retire la tapa mientras hierve el agua.
ADVERTENCIA: La abertura de llenado no debe
abrirse durante el uso.

Para protegerse de incendios, descargas
eléctricas y lesiones personales, no sumergir el
cable, los enchufes u otras piezas eléctricas en
agua u otros liquidos.

Precaucion: Asegurese de que el hervidor esté
apagado antes de retirarlo de su base.

Nunca coloque el aparato cerca del borde de
una encimera durante su uso. Durante el uso
pueden producirse vibraciones que pueden
hacer que el aparato se mueva. Coloque
siempre el aparato sobre una superficie estable,
plana, resistente al calor y a la humedad.

El aparato solo debe utilizarse con el soporte
suministrado.

ADVERTENCIA: Pueden producirse lesiones
graves si se utiliza el aparato y los accesorios
de manera incorrecta.

ANTES DEL PRIMER USO

1.

2.

Saque el aparato y los accesorios de la caja. Retire las etiquetas, la lamina
protectora o el plastico del aparato.

Coloque el aparato sobre una superficie estable y lisa y deje como minimo 10 cm
de espacio libre alrededor del mismo. Este dispositivo no es adecuado para su
instalacion en un armario o para su uso en el exterior.

. Antes del primer uso, hierva una tetera llena de agua para limpiarla y deseche esta

agua.

. Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. Aviso: asegurese de que

la tension indicada en el electrodoméstico coincide con la tension local antes de

conectarlo.
Tension
220-240V 50-60Hz
uso

Uso del aparato

* Siempre retire el hervidor de la base al llenarlo para evitar que el agua gotee en la
base.

¢ Asegurese de que el nivel de agua nunca supere la marca de nivel maximo.

* Encienda el aparato presionando el interruptor de encendido/apagado. La luz
indicadora se iluminara. Una vez que el agua haya hervido, el interruptor de
encendido/apagado volvera automaticamente a la posicién de apagado.

* Coloque siempre el aparato sobre una superficie estable, plana, resistente al calor
y a la humedad.

Si no hay suficiente agua, el aparato se apagara antes de que el agua rompa a hervir.

Un exceso de agua puede provocar un derrame de agua hirviendo por la boquilla

mientras esta en funcionamiento.

Nota: Si se deja accidentalmente el aparato en funcionamiento sin agua, la funcién

de proteccion de hervido en seco apagara automaticamente la alimentacion. Si esto

ocurre, hay que dejar que el aparato se enfrie antes de llenarlo con agua fria.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente.

2. Deje que el aparato se enfrie.

3. Limpie el dispositivo con un pafio himedo. Nunca utilice limpiadores fuertes y
abrasivos, esponjas de fregar o lana de acero, que dafian el dispositivo.

4. No sumerja nunca el aparato en agua u otros liquidos ni lo introduzca en el
lavavaijillas.

5. El aparato debe descalcificarse regularmente. Utilice un producto desincrustante
adecuado para electrodomésticos.

6. Enjuague la tetera varias veces con agua limpia después de descalcificarla.

DESECHO

E El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto

no debe eliminarse con los residuos domésticos normales. Los aparatos
electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso de clasificacién
selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la
salud humana debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor,
deséchelos de forma responsable en una instalacién de residuos o de
reciclaje autorizada.

(D Manuale d'uso

Bollitore

A proposito di questo documento

Questo manuale d'uso contiene tutte le informazioni per un uso corretto, sicuro ed
efficiente dell'apparecchio.

Assicurarsi di aver letto e compreso completamente le istruzioni presenti in questo
manuale dell'utente prima di utilizzare I'apparecchio.

Conservare questo manuale dell'utente in un luogo sicuro vicino all'apparecchio per
riferimenti futuri.

Simboli generali

Simbolo Descrizione
c € Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.
W Questo simbolo € utilizzato per marcare i materiali destinati al
Qr contatto con gli alimenti nell'Unione Europea come stabilito dal

Regolamento (CE) N° 1935/2004.
® The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine
@ Punkt — Duales System Deutschland GmbH ed & protetto

} come marchio in tutto il mondo. Il logo pud essere utilizzato
unicamente dai clienti di DSD GmbH titolari di un valido
contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione dei
rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di
Germania. Quanto sopra si applica anche allariproduzione del
logo da parte di terzi in un dizionario,un'enciclopedia o una
banca dati elettronica contenente un manualedi riferimento.

@ Applicabile in Francia:

s Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i
componenti devono essere smaltiti separatamente. Seguire le
normative locali.

AN Applicabile in Italia:

é—\ Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i
componenti devono essere smaltiti separatamente. Seguire le
normative locali.
| rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiutidomestici.

ﬁ Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare

— laverifica presso l'autorita locale o il negozio in loco per
ottenereconsigli sul riciclaggio.

Istruzioni originali
Questo manuale ¢ stato originariamente scritto in inglese. Tutte le altre lingue sono
documenti tradotti.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

Uso previsto

Questo apparecchio & destinato esclusivamente a un uso domestico e non
commerciale.

Questo apparecchio & destinato all'uso in applicazioni domestiche e simili come:

- cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

- ambienti tipo bed and breakfast.

- case coloniche;

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini)
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza,
a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.

L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure senza la necessaria pratica ed
esperienza sotto la supervisione di un adulto o dopo aver ricevuto adeguate istruzioni
sull'uso in sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i possibili rischi. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono eseguire
interventi di manutenzione e pulizia almeno che non abbiano piu di 8 anni e non siano
controllati.

Qualsiasi uso dell'apparecchio diverso da quello descritto in questo manuale
dell'utente & considerato un uso improprio e pud causare lesioni o danni
all'apparecchio e invalidare la garanzia.

Specifiche tecniche

Nome dell'apparecchio Bollitore

Numero dell'articolo PD-9042
Alimentazione 220-240V 50-60Hz
Consumo di energia in uso 780 - 900W

Parti principali (vedi immagine A)

Coperchio Spia di alimentazione
Interruttore on/off Base
Manico Pulsante per aprire il coperchio

Misure di sicurezza

Pericolo per la sicurezza dovuto ad uso improprio:

* utilizzare I'apparecchio solo come descritto in
questo manuale utente.

* Ignorando le istruzioni di sicurezza, il produttore
non puo essere ritenuto responsabile dei danni.

* Non utilizzare mai lI'apparecchio se sono
presenti segni visibili di danni o difetti. Sostituire
sempre un apparecchio danneggiato o difettoso
immediatamente.

* Non effettuare mai alcuna regolazione
sull'apparecchio. Le regolazioni possono influire
sulla sicurezza, sulla garanzia e sul corretto
funzionamento.

Pericolo di scossa elettrica da cortocircuito:

* Non utilizzare mai I'apparecchio in caso di segni
visibili di danni o difetti all'apparecchio o al cavo
di alimentazione. Sostituire sempre
immediatamente un apparecchio o un cavo di
alimentazione danneggiato o difettoso o
contattare il servizio clienti.

 Evitare sempre fuoriuscite di liquido sul cavo
elettrico.

 Evitare sempre di versare liquidi sul Base di
alimentazione.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'appare

* Non aprire mai lI'apparecchio. L'apparecchio pud

essere aperto per la manutenzione solo da un
tecnico autorizzato.

* Non sostituire mai il cavo di alimentazione
autonomamente. Far sostituire sempre il cavo di
alimentazione dal produttore, dal suo agente di
servizio o da una persona qualificata.

* Non sollevare mai l'apparecchio dal cavo di
alimentazione. Il sollevamento dell'apparecchio
dal cavo di alimentazione pud danneggiare il
cavo di alimentazione. Sollevare I'apparecchio
solo tenendo la base.

» Controllare sempre che la tensione indicata sulla
targhetta identificativa dell'apparecchio
corrisponda alla tensione di rete prima dell'uso.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, dal suo
assistente tecnico o da persone altrettanto
qualificate per evitare pericoli.

* Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo e
assicurati che il cavo non si intrecci.

Pericolo di incendio per surriscaldamento:

* Posizionare sempre |'apparecchio su una
superficie stabile, piana, resistente al calore e
all'umidita. Non lasciare mai l'apparecchio
incustodito quando € in uso. Utilizzare
I'apparecchio solo sotto supervisione. Spegnere
I'apparecchio e rimuovere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente quando si
esce dalla stanza.

* Non posizionare mai l'apparecchio direttamente
sotto una presa di corrente. L'apparecchio
potrebbe surriscaldarsi durante I'uso. Tenere
sempre il retro dell'apparecchio lontano da
oggetti.

Pericolo di incendio per cortocircuito:

* Non far cadere mai I'apparecchio e proteggerlo
dagli urti. Le vibrazioni eccessive possono
allentare i collegamenti e influenzare il corretto
funzionamento dell'apparecchio. In caso di
caduta, interrompere |'uso dell'apparecchio.

* Non collegare mai nessun altro apparecchio ad
alto consumo energetico allo stesso gruppo.

* Non lasciare che i bambini giochino con il
materiale dell'imballaggio. Tenere sempre il
materiale di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini.

A ATTENZIONE

Pericolo di ustione dovuto al calore:

* | bambini devono essere sorvegliati per
assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

* Non toccare mai le superfici roventi durante l'uso
0 poco dopo. Le superfici roventi possono
essere ancora calde. Lasciare sempre
raffreddare I'apparecchio prima di maneggiarlo.

* Per aprire il coperchio, utilizzare sempre il tasto
di sblocco.

* Se il bollitore € troppo pieno, I'acqua bollente
potrebbe fuoriuscire.

* Non togliere il coperchio mentre I'acqua bolle.

AVVERTENZA: L'apertura di riempimento non

deve essere aperta durante l'uso.

* Per evitare incendi, scosse elettriche e lesioni
alle persone, non immergere il cavo, le spine o
altre parti elettriche in acqua o altri liquidi.

» Attenzione: Assicurarsi che il bollitore sia spento
prima di rimuoverlo dalla sua base.

* Non posizionare mai l'apparecchio vicino al
bordo di un piano di lavoro durante l'uso.
Durante I'uso possono verificarsi vibrazioni che
possono spostare |'apparecchio. Posizionare
sempre l'apparecchio su una superficie stabile,
piana, resistente al calore e all'umidita.

* L'apparecchio pud essere utilizzato solo con il
supporto fornito.

* AVVERTENZA: Possono verificarsi lesioni gravi
in caso di uso improprio dell'apparecchio e degli
accessori.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Estraete I'apparecchio e gli accessori dalla scatola. Rimuovete gli adesivi, la
pellicola protettiva o la plastica dall'apparecchio.

2. Posizionare il dispositivo su una superficie piana e stabile, assicurando almeno
10 cm di spazio libero attorno al dispositivo. Il presente dispositivo non € idoneo
all'installazione in un armadio o all'esterno.

3. Prima del primo utilizzo, fai bollire un bollitore pieno d'acqua per pulire il bollitore e
getta quest'acqua.

4. Collegare il cavo di alimentazione alla presa. Nota: assicurarsi che il voltaggio
indicato sull'apparecchio corrisponda al voltaggio locale prima di collegarlo.

Utilizzo dell'apparecchio

* Rimuovere sempre il bollitore dalla base quando lo si riempie, per evitare che
I'acqua coli nella base.

* Assicurati che il livello dell'acqua non superi mai il segno di livello massimo.

* Accendi il dispositivo premendo l'interruttore di accensione/spegnimento. La spia
luminosa si accendera. Una volta che I'acqua ha bollito, I'interruttore di accensione/
spegnimento ritorna automaticamente alla posizione di spento.

* Posizionare sempre l'apparecchio su una superficie stabile, piana, resistente al
calore e all'umidita.

Se l'acqua e troppo scarsa, I'apparecchio si spegne prima di aver raggiunto

I'ebollizione. Una quantita eccessiva di acqua pud provocare la fuoriuscita di acqua

bollente dal beccuccio durante il funzionamento.

Nota: Se per errore si aziona I'apparecchio senza acqua, la funzione di protezione

contro I'ebollizione a secco interrompe automaticamente I'alimentazione. In tal caso,

lasciare raffreddare I'apparecchio prima di riempirlo con acqua fredda.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

2. Far raffreddare I'apparecchio.

3. Pulire I'apparecchio con un panno umido. Mai utilizzare detergenti aggressivi e
abrasivi, spugne abrasive o lana d'acciaio, che danneggiano I'apparecchio.

4. Non immergere mai I'apparecchio in acqua o altri liquidi e non metterlo in
lavastoviglie.

5. Il dispositivo deve essere decalcificato regolarmente. Utilizzare un prodotto
decalcificante adatto per elettrodomestici.

6. Sciacquare il bollitore piu volte con acqua pulita dopo la decalcificazione.

SMALTIMENTO

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che
E questo prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. |
dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi in un processo di smistamento
sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente e la salute umana a causa
della presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire in modo
responsabile presso centri idonei di raccolta differenziata.

Czajnik elektryczny

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego,
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania urzadzenia.

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze w petni przeczytate$(-a$) i zrozumiates$(-as$)
instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu w
poblizu urzadzenia, aby méc z niej skorzysta¢ w przysziosci.

Symbole ogéine

Symbol Opis
c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.
U Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatéw
Qf przeznaczonych do kontaktu z zywnos$cig w Unii Europejskiej

zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004.

\® Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym

w@ firmyDer Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i
jestchroniony jako znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze
byéuzywane wytgcznie przez klientéw DSD GmbH posiadajacych
wazngumowe o korzystaniu ze znaku towarowego lub przez
zaangazowanefirmy zajmujgce sie gospodarkg odpadami
na terenie RepublikiFederalnej Niemiec. Dotyczy to réwniez
reprodukgji logo przez osobytrzecie w stowniku, encyklopedii lub
elektronicznej bazie danychzawierajacej podrecznik.

@ Dotyczy Franciji:

s Produkt lub jego opakowanie nadajg sie do recyklingu, a
komponenty nalezy zutylizowaé oddzielnie. Nalezy postgpowac
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

N\ Dotyczy Wtoch:

é—\ Produkt lub jego opakowanie nadajg sig do recyklingu, a
komponenty nalezy zutylizowaé oddzielnie. Nalezy postepowaé
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

E Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucaérazem
z odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu

— wodpowiednich zaktadach utylizacji odpadéw. Aby uzyskaé
informacjedotyczace recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym
urzedem lubsklepem.

Oryginalne instrukcje

Niniejsza instrukcja zostata zredagowana w jezyku angielskim. Wszystkie inne jezyki
sg dokumentami przettumaczonymi.

OPIS URZADZENIA

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego, a nie komercyjnego.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich

jak:

- pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych pomieszczeniach mieszkalnych;

- pensjonaty Bed and Breakfast

- gospodarstwa rolne;

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze

nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby te otrzymaty nadzér lub

instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac tego urzgdzenia. Z urzadzenia moga

korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach

fizycznych, sensorycznych i psychicznych badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy

i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub otrzymalty instrukcje

dotyczace bezpiecznego uzywania urzadzenia, a takze rozumiejg zwigzane z tym

zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Urzadzenie oraz dotgczony

do niego kabel nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, ktére nie ukonczyly 8 lat.

Czyszczenia i konserwacji nie powinny wykonywacé dzieci chyba, ze ukonczyly 8 lat i

znajdujg sie pod nadzorem osoby doroste;j.

Kazde uzycie urzadzenia inne niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika jest

traktowane jako niewtasciwe i moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie

urzadzenia oraz uniewaznienie gwarangcji.

Specyfikacja techniczna

Nazwa urzadzenia Czajnik elektryczny
Numer artykutu PD-9042

Zasilanie 220-240V 50-60Hz
Zuzycie energii podczas pracy 780 - 900W

Gtéwne czesci (patrz rysunek A)

Ostona Lampka kontrolna zasilania

Przycisk Wt./Wyt. Podstawa

Uchwyt Przycisk do otwierania pokrywy
BEZPIECZENSTWO

Srodki ostroznosci

Zagrozenie bezpieczenstwa wynikajgce z

uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem:

* Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie w
sposdb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

* Niezastosowanie sie do instrukcji dotyczgcych
bezpieczenstwa nie pozwala producentowi
ponosi¢ odpowiedzialnosci za uszkodzenia.

* Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli widoczne sg
na nim $lady uszkodzen lub wad. Zawsze nalezy
natychmiast wymieni¢ uszkodzone lub wadliwe
urzgdzenie.

* Nigdy nie dokonuj zadnych regulacji urzgdzenia.
Regulacje mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo,
gwarancje i prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem z powodu

zwarcia:

* Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli samo
urzagdzenie lub kabel zasilania sg w zauwazalny
sposob uszkodzone lub wadliwe. Niezwtocznie
wymien uszkodzone/wadliwe urzgdzenie lub
kabel zasilania lub skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

* Nalezy uwazacd, by nie zala¢ kabla zasilania.

» Zawsze unikaj rozlania wody na Podstawa
zasilajgca.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

* Nigdy nie otwieraj urzadzenia. Urzgdzenie moze
by¢ otwierane w celu przeprowadzenia
konserwacji wytgcznie przez autoryzowanego
technika.

* Nigdy nie nalezy samodzielnie wymienia¢ kabla
zasilajgcego. Nalezy zawsze zleca¢ wymiane
kabla zasilajgcego producentowi, jego
przedstawicielowi serwisowemu lub osobie o
podobnych kwalifikacjach.

* Nigdy nie podnos urzgdzenia za kabel
zasilajgcy. Podnoszenie urzgdzenia za kabel
zasilajgcy moze spowodowac jego uszkodzenie.
Urzgdzenie nalezy podnosic tylko trzymajgc je
za podstawe.

* Przed uzyciem sprawdz, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej urzgdzenia jest zgodne z
napieciem sieciowym.

 Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi
by¢ wymieniony przez producenta, jego agenta
serwisowego lub réwnie wykwalifikowane osoby,
aby unikng¢ zagrozen.

* Nigdy nie przemieszczaj urzgdzenia, ciggngc za
kabel, i upewnij sie, ze kabel nie zaplatuje sie.

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu przegrzania:

* Urzadzenie nalezy zawsze umieszczac na
stabilnej, ptaskiej, odpornej na ciepto i wilgo¢
powierzchni. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia
bez nadzoru, gdy jest uzywane. Z urzgdzenia
nalezy korzysta¢ wytgcznie pod nadzorem. Po
wyjsciu z pomieszczenia nalezy wytgczyc¢
urzgdzenie i wyjgc kabel zasilajgcy z gniazdka.

* Nigdy nie stawiaj urzgdzenia bezposrednio pod
gniazdkiem. Podczas uzywania urzgdzenie
mocno sie nagrzewa. Dopilnuj, aby przestrzen
za urzadzeniem nie byta zastawiona rzeczami,
zastonieta itp.

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu zwarcia:

* Nigdy nie upuszczaj urzgdzenia i unikaj uderzen.
Nadmierne wibracje mogg prowadzi¢ do
poluzowania potgczen i wptywac na prawidtowe
dziatanie urzadzenia. Jezeli urzadzenie zostato
upuszczone, nalezy zaprzestac jego uzywania.

* Nie podtgczaj zadnego innego urzgdzenia o
duzym poborze mocy do tej samej grupy.

* Nie nalezy pozwalac dzieciom bawic sie
opakowaniem.. Nalezy trzymac opakowanie z
dala od dzieci.



A PRZESTROGA

Zagrozenie poparzeniem z powodu wysokiej
temperatury:

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

Nie nalezy dotyka¢ nagrzanych powierzchni w
trakcie lub bezposrednio po uzyciu urzgdzenia.
Nagrzane powierzchnie mogg wydzielac ciepto
resztkowe. Przed wszelkimi czynnosciami
nalezy odczekac, az urzgdzenie ostygnie.

W celu otworzenia pokrywy nalezy zawsze
uzywac przycisku zwalniajgcego.

Jezeli czajnik zostanie przepetniony, wrzgca
woda moze zosta¢ wyrzucona.

Nie zdejmuj pokrywki, gdy woda wrze.
OSTRZEZENIE: Otwor napetniajgcy nie moze
by¢ otwierany podczas uzytkowania.

W celu zabezpieczenia przed pozarem,
porazeniem prgdem elektrycznym i obrazeniami
ciata nie zanurzaj przewodu, wtyczek ani innych
czesci elektrycznych w wodzie lub innych
ptynach.

Uwaga: Upewnij sie, ze czajnik jest wytgczony,
zanim go zdejmiesz z podstawy.

NOTYFIKACJA

Podczas uzywania nigdy nie stawiaj urzgdzenia
blisko krawedzi blatu. W trakcie pracy
urzgdzenie wibruje, wskutek czego moze sie
przesuwac. Urzgdzenie zawsze stawiaj na
stabilnej, ptaskiej powierzchni, odpornej na
ciepto i wilgo€.

Urzadzenie nalezy uzywac tylko z dostarczong
podstawka.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe uzycie
urzgdzenia i akcesoriow moze skutkowac
powaznymi obrazeniami.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.

2.

3.

4.

Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania. Usun naklejki, folie ochronng lub
plastik z urzadzenia.

Umie$¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, zapewniajac co najmniej 10
cm wolnej przestrzeni wokot niego. Niniejsze urzagdzenie nie jest przeznaczone do
montazu w szafie ani do uzytku zewnetrznego.

Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode w czajniku, aby go wyczysci¢, a nastgpnie
wylej ja.

Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda. Uwaga: Przed podigczeniem urzgdzenia
upewnij sie, ze napiecie podane na urzgdzeniu jest zgodne z napigciem lokalnym.

Napiecie
220-240V 50-60Hz
UZYTKOWANIE

Uzytkowanie urzadzenia
e Zawsze zdejmuj czajnik z podstawy przed napetnianiem, aby unikngé wpadania

wody do podstawy.

Upewnij sig, ze poziom wody nigdy nie przekroczy maksymalnego wskaznika
poziomu.

Wiacz urzadzenie, naciskajac przetacznik wigczania/wytgczania. Lampka kontrolna
sie zapali. Po zagotowaniu wody przetgcznik wigczania/wytgczania automatycznie
wraca do pozycji wytgczone;.

Urzgdzenie nalezy zawsze umieszczac na stabilnej, ptaskiej, odpornej na ciepto i
wilgo¢ powierzchni.

NOTYFIKACJA

Zbyt mata ilo$¢ wody spowoduje wytgczenie urzadzenia przed zagotowaniem wody.
Zbyt duza ilo$¢ wody moze spowodowac wylanie sie wrzacej wody z dzidbka podczas
gotowania.

Uwaga: Jezeli urzadzenie zostanie przypadkowo wtgczone bez wody, funkcja
zabezpieczenia przed wygotowaniem automatycznie wytgczy zasilanie. W takim
przypadku nalezy poczekac, az urzadzenie ostygnie, a nastepnie napetic je zimng
woda.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1.

2.

3.

4.

5.

6

Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Pozostaw urzgdzenie do ostygniecia.

Wyczy$¢ urzgdzenie wilgotng szmatkg. Nigdy nie uzywaj ostrych i $cierajgcych
Srodkéw czyszczgcych, gabki do szorowania ani drucianej wiéczki, ktére
uszkadzajg urzadzenie.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach ani nie umieszczaj go
w zmywarce.

Urzadzenie nalezy regularnie odkamienia¢. Uzywaj $rodka do odkamieniania
odpowiedniego dla urzgdzen gospodarstwa domowego.

Po odkamienianiu przeptucz czajnik kilkakrotnie czystg wodg.

UTYLIZACJA
E Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego

produktu nie mozna wyrzucaé wraz z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. Ze wzgledu na obecno$¢ niebezpiecznych substanciji,
mieszanin lub czesci sktadowych urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
niepodlegajgce procesowi selektywnego sortowania sg potencjalnie
niebezpieczne dla srodowiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy zutylizowa¢
w sposob odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie utylizacji odpadéw
lub recyklingu.

(e Uzivatelska priruc¢ka

Rychlovarna konvice

O tomto dokumentu

Tato uzivatelska pfirucka uvadi veskeré informace pro spravné, bezpeéné a efektivni
pouzivani spotfebice.

Nez zacnete spotfebi€ pouzivat, je tfeba si piecist veskeré pokyny v této uzivatelské
priru¢ce a ujistit se, Ze jim spravné rozumite.

Tuto uzivatelskou pfiru¢ku vzdy uchovavejte na bezpe¢ném misté v blizkosti
spotiebice pro budouci pouZziti.

Obecné symboly

Symbol Popis
c € Tento vyrobek splfiuje poZadavky na shodu s platnymievropskymi
I

predpisy nebo smérnicemi.

Qlf Tento symbol slouzi v Evropské unii k oznaceni materialduréenych
pro kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES €.1935/2004.

) ® Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der GriinePunkt —

0 Duales System Deutschland GmbH a je celosvétovéchranéna jako

ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouzezakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu opouzivani ochranné
znamky, nebo spole¢nosti zabyvajici senakladanim s odpady na
uzemi Spolkové republiky Némecko. Plati toi pro reprodukci loga
tfetimi stranami ve slovnicich, encyklopediichnebo elektronickych
databazich obsahujicich referenéni pFirucku.

2y Ve Francii plati:
s Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni predpisy.
AN V Italii plati:
C*—\ Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni predpisy.
E Elektroodpad by se nemél likvidovat spole€né sdomovnim odpadem.
Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad.Informace o recyklaci
_—

ziskate na mistnim ufadé nebo v mistnimobchodé.

Puvodni pokyny

Tato pfirucka je plivodné vypracovana v angliétiné. V pripadé veskerych dal$ich jazyku
se jedna o preklad.

POPIS SPOTREBICE

Zamyslené pouziti

Tento spotfebi€ je ur¢en vyhradné pro domaci, nekomeréni pouziti.

Tento spotfebi€ je uréen k pouziti v domacnosti a podobnych oblastech jako napf.:

- kuchynské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich

prostredich;

- pro klienty v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostorech;

- prostredi typu penzion.

- zemédélské usedlosti;

Tento spotfebi€ neni uren k pouzivani osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud
neobdrzely informace ohledné bezpe&ného pouzivani spotfebice.

Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti mladSich 8 let. Tento spotfebi¢ mohou osoby
starsi 8 let a lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
¢i nedostatkem zkusenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud jsou pod dohledem nebo
dostali instrukce tykajici se bezpecného pouZiti pfistroje a rozumi moznym rizikim.
Déti si nesmi hrat se spotfebi¢em. UdrZujte spotfebi¢ a kabel mimo dosahu déti
mladsich 8 let. Ci§téni a tdrzbu nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let a bez
dozoru.

Jiné pouZiti spotfebiCe, nez je popsané v této uzivatelské pfirucce, se povazuje za
nespravné pouziti, které maze vést ke zranéni, poskozeni spotfebie a zneplatnéni
zaruky.

Technické specifikace

Nazev spotrebice Rychlovarna konvice

Cislo polozky PD-9042
Napajeni 220-240V 50-60Hz
Spotieba energie pfi pouzivani 780 - 900W
Hlavni sougéasti (viz obr. A)
Viko Kontrolka napajeni
On/off pfepinac Zakladna
Rukojet’ Tlacitko pro otevieni vika
BEZPECNOST

Bezpecénostni opatieni

Bezpec&nostni riziko z divodu nezamysleného

vyuziti:

» Spotfebi€ pouzivejte pouze tak, jak je uvedeno v
této prirucce.

* Ignorovanim bezpecénostnich pokynl neni
vyrobce zodpovédny za Skody.

» Spotfebi€ nepouzivejte, pokud nese viditelné
znamky poskozeni nebo vad. Poskozeny Ci
vadny spotrebi€ neprodlené vymeénte.

* Na spotrebiCi neprovadéjte zadné zmeny.
Upravy mohou mit vliv na bezpec€nost, zaruku a
spravny chod.

Riziko zasahu elektrickym proudem z diivodu

zkratu:

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte, pokud jsou na
ném nebo na napajecim kabelu viditelné znamky
poskozeni €i zavady. PoSkozeny nebo vadny
spotfebi¢ nebo napajeci kabel vzdy okamzité
vymeénte nebo kontaktujte zakaznicky servis.

» VzZdy se vyvaruijte rozliti na napajeci kabel.

* Vzdy dbejte na to, aby nedoslo k rozliti Napajeci
zakladna.

* Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem,
neponorujte napajeci kabel, zastrcku Ci spotfebic
do vody ¢i jiné tekutiny.

» Spotfebi€ neotevirejte. Spotfebi¢ smi otevfit
pouze autorizovany technik za ucelem udrzby.

* Nevyménujte napajeci kabel sami. Napajeci
kabel nechte vyménit vyrobcem, jeho servisnim
zastoupenim nebo jinou osobou s odpovidajici
kvalifikaci.

» Spotfebi€ nezvedejte za napajeci kabel. Zvedani
spotiebiCe za napajeci kabel mize napajeci
kabel posSkodit. Spotfebi€ vzdy zdvihejte za
zakladnu.

* Pfed pouZzitim vzdy zkontrolujte, zda napéti
uvedené na typovém Stitku spotfebic¢e odpovida
napéti vasi elektricke sité.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej
vyménit vyrobce, jeho servisni technik nebo
obdobné kvalifikované osoby, aby se zabranilo
nebezpedi.

* Nepfesunujte pfistroj tahanim za kabel a ujistéte
se, Ze kabel neni zamotan.

Riziko pozaru z dlvodu prehrati:

* Spotfebi€ musi byt vzdy umistén na stabilnim,
rovném povrchu odolavajicim vysoké teploté a
vlihkosti. Spotiebi¢ nenechavejte bézet bez
dozoru. Spotfebi¢ pouzivejte pouze pod
dozorem. Pfi odchodu z mistnosti spotrebi¢
vypnéte a vypojte napajeci kabel z elektricke
Zasuvky.

» Spotfebi¢ nikdy neumistujte pfimo pod zasuvku.
Béhem pouzivani maze dojit k zahrati
spotrebiCe. Zadni stranu spotrebiCe vzdy chrante
pred jakymikoli pfedméty.

Riziko pozaru z davodu zkratu:

e Zamezte padu spotfebite a otfesim. Nadmérné
vibrace mohou zpusobit uvolnéni spoju a ovlivnit
tak spravné fungovani spotfebi¢e. Pokud doslo k
padu spotfebice, nadale jej nepouzivejte.

» Ke stejné skupiné nikdy nepfipojujte dalsi
spotfebi€e s vysokou spotfebou energie.

* Nikdy nenechavejte déti, aby si hraly s obalovym
materialem. Obalovy material vzdy uchovavejte
mimo dosah déti.

A UPOZORNENI

Riziko popaleni z davodu tepla:

* Nad détmi je tfeba dohlizet, aby si se
spotrebicem nehraly.

* Nikdy se nedotykejte horkych povrchi béhem
pouzivani nebo kratce po ném. Horké povrchy
mohou byt vystaveny zbytkovému teplu. Pred
manipulaci se spotfebicem jej nechte zcela
vychladnout.

* Pro otevfeni vika vzdy pouzijte tlaCitko k jeho
uvolnéni.

* Pokud je konvice pfeplnéna, muze dojit k
vystfiknuti vrouci vody.

* Neodstranujte poklicku, kdyz voda vaii.

* VAROVANI: Plnici otvor nesmi byt béhem
pouzivani otevren.

e Z divodu zabranéni pozaru, Urazu elektrickym
proudem a zranéni osob nikdy neponofujte
kabel, zastrCky ani jiné elektrické Casti do vody
nebo jinych kapalin.

* Upozornéni: Ujistéte se, ze konvice je vypnuta,
nez ji sejmete ze zakladny.

* Spotfebi€ béhem pouzivani nikdy nestavte do
blizkosti okraje pracovni desky. Béhem
pouzivani mize dochazet k vibracim, které
mohou zpusobit pohyb spotfebie. Spotrebic
vzdy pokladejte na stabilni a rovny povrch
odolny proti teplu a vlihkosti.

» Spotfebi€ se smi pouzivat pouze s dodanym
stojanem.

* VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pfistroje
a prislusenstvi maze dojit k vaznym zranénim.

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Vlyjméte pfistroj a pfisluSenstvi z krabice. Odstrarite nalepky, ochrannou félii nebo
plast z pfistroje.

2. Umistéte spotfebi¢ na rovnou stabilni plochu a zajistéte alespori 10 cm volného
prostoru okolo spotfebice. Spotfebi¢ neni vhodny k instalaci do skiiné nebo k
venkovnimu pouziti.

3. Pred prvnim pouzitim pfevarte plnou konvici vody, abyste ji vycistili, a tuto vodu
vylijte.

4. ZZarJ)ojte sitovy kabel do zasuvky. Poznamka: Pfed pfipojenim zafizeni se ujistéte,
Ze napéti uvedené na zafizeni odpovida mistnimu napéti.

POUZITI

Pouzivani spotrebice

* Vzdy vyjméte konvici z podstavce pfi jejim pInéni, abyste zabranili stékani vody do
podstavce.

* Ujistéte se, Ze hladina vody nikdy neprekroci maximalni znacku hladiny.

e Zapnéte zafizeni stisknutim vypinace. Kontrolka se rozsviti. Jakmile se voda
prevafi, vypina¢ se automaticky vrati do vypnuté polohy.

* Spotfebi¢ musi byt vzdy umistén na stabilnim, rovném povrchu odolavajicim
vysoké teploté a vlhkosti.

OZNAMENI

PFili§ malé mnozstvi vody zplsobi, Ze se spotfebi¢ vypne dfive, nez se voda uvafi.
PFili§ velké mnozstvi vody maze pfi vafeni zpUsobit vystfikovani vafici vody z hubice.

Upozornéni: Pokud byste omylem konvici spustili bez vody, funkce ochrany proti

vyvareni automaticky vypne napdjeni. Pokud k tomu dojde, nechte konvici pfed

naplnénim studenou vodou vychladnout.

CISTENIi A UDRZBA

1. Vypojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

2. Nechte spotfebi¢ vychladnout.

3. Cistéte zafizeni vihkym hadFikem. Nikdy nepouzivejte agresivni a abrazivni &istici
prostfedky, drsny houbi¢ku nebo ocelovou vinu, které by mohly zafizeni po$kodit.

4. Nikdy neponofujte spotfebi¢ do vody nebo jinych tekutin ani jej nevkladejte do
my¢ky nadobi.

5. Zafizeni by mélo byt pravidelné odvaprovano. Pouzijte odvapriovaci prostfedek
vhodny pro domaci spotiebice.

6. Po odvapnéni nékolikrat vyplachnéte konvici €istou vodou.

LIKVIDACE

ﬁ Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobek nesmi
byt likvidovan spole¢né s béZnym domovnim odpadem. Elektronicka a
elektricka zafizeni, ktera nejsou zahrnuta do procesu selektivniho tfidéni,
jsou kvuli pfitomnosti nebezpecnych latek v nich potencialné nebezpecna
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni

pro nakladani s odpady nebo recyklaci.

&K Pouzivatel'ska priruéka

ychlovarna kanvica

O tomto dokumente

Tento navod na pouzitie obsahuje vSetky informacie pre spravne, bezpec¢né a
efektivne pouzivanie spotrebica.

Pred pouzitim spotrebica sa uistite, Ze ste si Uplne precitali a pochopili pokyny v tomto
navode na pouZitie.

Tento navod na pouzitie vzdy uschovajte na bezpe¢nom mieste v blizkosti spotrebic¢a
na buduce pouZitie.

VSeobecné symboly

Symbol Popis

C E Tento vyrobok spifia poziadavky zhody podra platnych eurépskych
predpisov alebo smernic.

er Tento symbol sa pouziva na oznacenie materialov uréenych na styk
s potravinami v Eurdpskej unii, ako je definované v nariadeni (ES) ¢.
1935/2004.

a\® The Green Dot je registrovanou obchodnou znac¢kou Der Griine

y@ Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka

je celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platni zmluvu o pouzivani
ochrannej znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajuce zaoberaju sa
odpadovym hospodarstvom v rdmci Spolkovej republiky Nemecko. To
plati aj pre reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku,encyklopédii
alebo elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénuprirucku.

2y Platné pre Francuzsko:
s Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia
likvidovat oddelene. DodrZujte miestne predpisy.
AN Platné pre Taliansko:
£<—3 Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia
likvidovat oddelene. Dodrzujte miestne predpisy.
Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat'spolu s odpadom
E z domécnosti. Recyklujte, prosim, v prisluSnychzariadeniach.
|

Informacie o recyklacii si dostupné na miestnom tradealebo v
miestnej predajni.

Pévodné pokyny

Tento navod je pdvodne napisany v anglictine. VSetky ostatné jazyky vznikli
preloZzenim pévodného navodu.

POPIS SPOTREBICA

Uréené pouzitie

Tento spotrebi¢ je uréeny vyhradne na domace, nekomeréné pouzitie.

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v domacnosti a podobnych zariadeniach, ako su:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach,

- klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach rezidenéného typu,

- prostrediach typu noclah s rafajkami.

- farmarske domy,

Tento spotrebi€ nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom

skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dohlfadom osoby zodpovednej za ich

bezpecnost alebo im nedala pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica.

Tento spotrebi€¢ nesmeju pouzivat deti mladsich ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju

deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizené fyzické, senzorické alebo

dusevné schopnosti, alebo osoby bez patricnych skusenosti a/alebo znalosti pouzivat,

iba pokial na nich dozera osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo ak ich tato

osoba vopred pouci o bezpecnej obsluhe spotrebi€a a prislusnych rizikach. Deti sa

nesmu hrat' so spotrebi¢om. Spotrebi¢ a napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti

mladsich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré si mladsie ako 8

rokov a bez dozoru.

Akékolvek iné pouzitie spotrebi¢a, ako je popisané v tomto navode na pouzitie,

sa povazuje za nespravne pouzitie a moze spdsobit zranenie alebo poskodenie

zariadenia a stratu zaruky.

Technické Specifikacie

Nazov spotrebica ychlovarna kanvica

Cislo tovaru PD-9042
Zdroj napatia 220-240V 50-60Hz
Spotreba energie pri pouzivani 780 - 900W
Hlavné ¢asti (pozri obrazok A)
Kryt Kontrolka napajania
Sietovy vypina¢ Podstavec
Rukovat Tlacidlo na otvorenie veka
BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

BezpecCnostné riziko v désledku neumyselného

pouzitia:

» Spotrebi¢ pouzivajte len tak, ako je popisané v
tomto navode na pouzitie.

* Nepocuvanim bezpecnostnych instrukcii
nemo&ze vyrobca byt zodpovedny za Skody

* Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ak ma viditelné
znamky poskodenia alebo zavad. Poskodeny
alebo chybny spotrebi€ vzdy okamzite vymernte.

* Na spotrebiCi nikdy nevykonavajte ziadne
upravy. Upravy mézu ovplyvnit bezpecnost,
zaruku a spravnu prevadzku.

Nebezpecfenstvo urazu elektrickym prudom v

dosledku skratu:

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ak su na
spotrebici alebo napajacom kabli viditelné
znamky posSkodenia alebo chyb. Poskodeny
alebo chybny spotrebic alebo napajaci kabel
vzdy okamzite vymente alebo kontaktujte
zakaznicky servis.

* Predchadzajte vzdy rozliatiu na napajaci kabel.

Vzdy sa vyhnite rozliatiu na Energeticka

zakladna.

* Napajaci kabel, zastrcku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej inej kvapalin

» Spotrebi¢ nikdy neotvarajte. Spotrebi¢ mbéze
otvarat iba autorizovany technik za u¢elom
udrzby.

* Nikdy nevymienajte napajaci kabel sami.
Napajaci kabel vzdy nechajte vymenit' u
vyrobcu, jeho servisného zastupcu alebo
podobne kvalifikovanej osoby.

» Spotrebi¢ nikdy nedvihajte za napajaci kabel.
Zdvihanie spotrebi€a za napajaci kabel méze
poskodit napajaci kabel. Spotrebi¢ zdvihajte len
za podstavec

* Pred pouZzitim vzdy skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na typovom Stitku vasho spotrebica
zhoduje s napatim v elektrickej sieti.

* AK je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
rovnako kvalifikované osoby, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu

* Nikdy nepremiestnujte zariadenie tahanim za
kabel a uistite sa, Ze kabel nie je zamotany.

Nebezpecenstvo poziaru v désledku prehriatia:
» Spotrebi¢ vzdy umiestnite na stabilny, rovny

povrch odolny vo i teplu a vihkosti. Nikdy
nenechavaijte spotrebi¢ po€as pouzivania bez
dozoru. Spotrebi¢ pouzivajte iba pod dohfadom.
Ked opustate miestnost, vypnite spotrebic a
vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky.

* Nikdy neumiestnujte spotrebi¢ priamo pod
elektrickl zasuvku. Spotrebi¢ sa moze pocCas
pouzivania zahriat. Vzdy udrzujte zadnu stranu
spotrebi¢a dalej od akychkolvek predmetov.

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu:

* Spotrebi¢ nikdy nehadzte na zem ani don
neudierajte. Nadmerné vibracie mézu viest k
uvolneniu spojov a mdzu ovplyvnit spravnu
funkciu spotrebica. Spotrebi¢ prestarite
pouzivat, ak vam spadol na zem.

* Do rovnakej skupiny nikdy nepripajajte ziadny
iny spotrebi€ s vysokou spotrebou energie.

* Deti nikdy nenechavajte hrat sa s obalovym
materialom. Obalovy material uchovavajte vzdy
mimo dosahu deti.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popalenia v désledku tepla:

* Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, Zze sa so spotrebiCom nehraju.

* Nikdy sa nedotykajte horucich povrchov v Case
pouzivania alebo kratko po nom. Horuce
povrchy mozu byt vystavené zvyskovému teplu.
Pred manipulaciou so spotrebicom ho nechajte
vzdy vychladnut.

* Na otvorenie veka vzdy pouzite tlaidlo na
uvolnenie veka.

* AK je kanvica preplnena, moze vystreknut vriacu
vodu.

* Neodstranujte pokrievku, kym voda nevre.

 UPOZORNENIE: Plniaci otvor sa nesmie otvarat
pocas pouzivania.

* Na ochranu pred poziarom, elektrickym Sokom a
zranenim osOb neponarajte kabel, zastrcky ani
iné elektrické ¢asti do vody alebo inych kvapalin.

* Upozornenie: Uistite sa, Zze rychlovarna kanvica
je vypnutd, skér nez ju vyberiete z podstavca.

OZNAMENIE

* PocCas pouzivania spotrebi¢ nikdy nepokladajte
do blizkosti okraja pracovnej dosky. PoCas
pouzivania mdze dojst k vibraciam, ktoré mozu
spbsobit pohyb spotrebia. Spotrebi¢ vzdy
polozte na stabilny a rovny povrch, ktory je
odolny voci teplu a vihku.

* Spotrebi€ sa smie pouzivat iba s dodanym
stojanom.

* UPOZORNENIE: Pri nespravnom pouzivani
spotrebiCa a prisluSenstva méze dojst k vaznym
Zzraneniam.

PRED PRVYM POUZITIM

1. Vytiahnite zariadenie a prisluSenstvo z krabice. Odstrarite samolepky, ochrannu
féliu alebo plast z pristroja.

2. Zariadenie umiestnite na rovny stabilny povrch a zabezpecte minimalne 10 cm.
volného priestoru okolo zariadenia. Toto zariadenie nie je vhodné na instalaciu do
skrinky ani na pouZitie vonku.

3. Pred prvym pouzitim prevarte pInd kanvicu vody, aby ste kanvicu vy¢istili a tuto
vodu zlikvidujte.

4. Napajaci kabel pripojte do zasuvky. Poznamka: Pred pripojenim zariadenia sa
ubezpecte, Ze napétie uvedené na zariadeni zodpoveda miestnemu napatiu.

POUZIVANIE

Pouzivanie spotrebica

* Pri plneni vzdy vyberte kanvicu z podstavca, aby ste zabranili kvapkaniu vody do
podstavca.

« Uistite sa, Ze hladina vody nikdy nepresiahne znatku maximalnej Grovne.

* Zapnite zariadenie stlaéenim vypinaca. Kontrolka sa rozsvieti. Po zovreti vody sa
vypina¢ automaticky vrati do vypnutej polohy.

* Spotrebi¢ vzdy umiestnite na stabilny, rovny povrch odolny voci teplu a vihkosti.

OZNAMENIE

Prili§ malé mnoZstvo vody spdsobi, Ze sa spotrebi¢ vypne skor, ako sa voda uvari.
Prili§ vela vody méze pocas prevadzky spdsobit’ vyliatie vriacej vody z vylevky.
Poznamka: Ak by ste nahodou nechali spotrebi¢ pracovat bez vody, funkcia ochrany
proti vyvareniu automaticky vypne napajanie. V takom pripade nechajte spotrebi¢ pred
naplnenim studenou vodou vychladnut.

CISTENIE A UDRZBA

1. Vytiahnite napajaci kabel zo sietovej zasuvky.

2. Nechajte spotrebi¢ vychladnut.

3. Cistite zariadenie vihkou handrou. Nikdy nepouzivaijte agresivne a abrazivne
Cistiace prostriedky, drsny hubik ani ocefovu vinu, ktoré by mohli zariadenie
poskodit..

4. Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody alebo inych tekutin ani ho nedavajte do
umyvacky riadu.

5. Zariadenie by malo byt pravidelne odvapriované. Pouzite odvapriovaci prostriedok
vhodny pre domace spotrebice.

6. Po odvapneni niekolkokrat oplachnite kanvicu Cistou vodou.

LIKVIDACIA

E Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamena, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvodovat' s beznym komunalnym odpadom. Elektronické a
elektrické zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom selektivneho

triedenia, predstavuju z dévodu pritomnosti nebezpecnych latok
potencialne nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené zariadenia na uloZenie alebo
recyklaciu odpadu.



